ADAMA
ALMADA®

KEJANO®

Fungicida

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria— MAPA sob n2 01622.

COMPOSICAO:
3-(difluoromethyl)-1-methyl-N-(3,4,5-trifluorobiphenyl-2-yl)pyrazole-4-carboxamide
(FLUXAPIROXADE). .. ttttitt ittt sttt ettt ettt e e ettt e e e e st ee e s e tbee e e e sntaeeeeeantbnneeeeans 22,5 g/L (2,25% m/v)
manganese ethylenebis(dithiocarbamate) (polymeric) complex with zinc salt
(MANGCOZEBE)......ccii ittt ittt ettt ettt e e s nb e e s et e e s et e e e s e st e e e e nbeee e e nnees 440 g/L (44,00% m/v)
(RS)-2-[2-(1-chlorocyclopropyl)-3-(2-chlorophenyl)-2-hydroxypropyl]-2,4-dihydro-1,2,4-triazole-3-thione
(PROTIOCONAZOLY) ...ttt ettt n s s s s s s s s s s 31,5 g/L (3,15% m/v)
Solvent naphtha (petroleum), heavy aromatic
(SOLVENTE AROMATICO PESADO DE NAFTA).......ooviieeueteeeeeeeteeeeeeeseeneseneieeaeans 150 g/L (15,00% m/v)
OULIOS INGrEAIENTES. ... ittt s bbb e e e s b bt e e sbeaneeeee s 619,49/L (61,94% m/v)
GRUPO Cc2 FUNGICIDA
GRUPO M3 FUNGICIDA
GRUPO G1 FUNGICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO.
CLASSE: Fungicida de contato e de agdo sistémica.

GRUPO QUIMICO: Fluxapiroxade: Pirazol carboxamida
Mancozebe: Alquilenobis (ditiocarbamato)
Protioconazol: Triazolintiona
Solvente aromatico pesado de Nafta: Hidrocarboneto aromético

TIPO DE FORMULAGCAO: Disperséo de 6leo (OD).

TITULAR DO REGISTRO(*):

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Anténio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 — Londrina/PR.
Tel.: (43) 3371-9000 CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Inscricao Estadual: 60.107.287-44
Registro Estadual n® 003263 — ADAPAR/PR

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

FLUXAPYROXAD TECNICO — REGISTRO MAPA n° 08713.
BASF SE.
Carl-Bosch Strasse, 38, D- 67056, Ludwigshafen, Baden-Wirttemberg — Alemanha.

MANCOZEBE TECNICO ADAMA - Registro MAPA n° TC10425.
LIMIN CHEMICAL CO., LTD.
Economic Development Zone, 221400, Xinyi, Jiangsu, China

MANCOZEB TECNICO — REGISTRO MAPA n° 01708498.

CTVA PROTECAO DE CULTIVOS LTDA

Av. Pres. Humberto de Alencar Castelo Branco, 3200 - Parte Rio Abaixo - CEP: 12321-150 - Jacarei/SP,
Brasil, Tel.: (11) 5188-9000 - CNPJ: 47.180.625/0020-09 - Registro estadual: 679/CDA/SP
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MANCOZEB TECNICO INDOFIL — REGISTRO MAPA n° 11011.

INDOFIL INDUSTRIES LIMITED

Azad Nagar, Sandoz Baug P.O., Off Ghodbunder Road, Near Chitalsar, Manpada, 400 607, Thane, India
INDOFIL INDUSTRIES LIMITED

Plot N°. Z7-1/Z8, Sez Dahej Limited, Sez Dahej, Taluka: Vagra, Dist- Bharuch, Gujarat, 392 130, India
INDOFIL INDUSTRIES LIMITED

Plot N° D-2/CH-12, GIDC, Estate Dahej, Dist. Bharuch Tal. Vagra, Gujarat, India

MANCOZEB TECNICO SABERO — REGISTRO MAPA n° 11109.
COROMANDEL INTERNATIONAL LIMITED.
Plot n° 2102, GIDC, District Bulsar Sarigam, 396155, Valsad District, Gujarat State — india.

PROTIOCONAZOL TECNICO ADAMA BR — REGISTRO MAPA n° TC04621.
ADAMA BRASIL S/A.

Av. Julio de Castilhos, 2085 - CEP: 95860-000 - Taquari/RS - Tel.: (51) 3653-9400
CNPJ: 02.290.510/0004-19 - Registro Estadual n°® 00001047/99 - SEAPA/RS

PROTIOCONAZOL TECNICO ADAMA BRASIL — REGISTRO MAPA n° TC03621.
ADAMA MAKHTESHIM LTD.
Neot-Hovav, Eco-Industrial Park, Beer Sheva — Israel.

PROTIOCONAZOL TECNICO ADAMA — REGISTRO MAPA n° TC06822.
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Binhai Economic Development Area, 262737, Shandong Province, Weifang — China.

PROTIOCONAZOL TECNICO ADAMA 2 - Registrado MAPA n° TC15724.
YONGNONG BIOSCIENCES CO. LTD. - No. 3, Weigi Rd (East), Hangzhou Gulf Economy and Tecnology
Development Zone, 312369, Shangyu, Zhejiang, China

PROTIOCONAZOL TECNICO ADAMA 3 — REGISTRO MAPA n° TC23422.
SHANDONG HAILIR CHEMICAL CO. LTD.
Lingang Industrial Zone, Weifang, Coastal Econ. Development Zone, Shandong — China.

PROTIOCONAZOL TECNICO ADAMA 4 — REGISTRO MAPA n° TC10723.
ANHUI JIUYI AGRICULTURE CO., LTD
Hefei Circulate Economy Zone Hefei City, 231602, Anhui, China

PROTIOCONAZOL TECNICO RAINBOW — REGISTRO MAPA n° TC04121
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Binhai Economic Development Area, 262737, Weifang, Shandong - China.

PROTHIOCONAZOLE TECHNICAL Il CAC — REGISTRO MAPA n° TC0802
JIANGXI TIANYU CHEMICAL CO. LTD
Yanhua Road, Xingan Salt Chemical Industry Park, 331300, Xingan County, Jiangxi Province, China

PROTHIOCONAZOLE TECNICO NT — REGISTRO MAPA n° TC09122.
ABA CHEMICALS (NANTONG) LIMITED.
N° 26, Fourth Haibin Road Coastal Economic Development Zone, Rudong, Jiangsu — China.

PROTIOCONAZOL TECNICO ZS — REGISTRO MAPA n° TC02023.

XIANGSHUI ZHONGSHAN BIOSCIENCE CO., LTD.
Dahe Road, Xiangshui Eco Chemical Industry Park, Xiangshui, Yancheng, Jiangsu — China.

PROTHIOCONAZOLE TECNICO HH — REGISTRO MAPA n° TC04923.

YANCHENG HUIHUANG CHEMICAL CO., LTD.

Zhonshan Road (North), Binhai Economic Development Zone Coastal Industry Park Binhai, 224555, Jiangsu
- China
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FORMULADOR:

ADAMA BRASIL S/A
Rua Pedro Anténio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 — Londrina/PR.
CNPJ: 02.290.510/0001-76 Inscricdo Estadual 601.07287-44 - Registro Estadual n® 003263 — ADAPAR/PR

ADAMA BRASIL S/A
Avenida Julio de Castilhos, 2085, CEP: 95860-000 — Taquari/RS.
CNPJ: 02.290.510/0004-19 Registro Estadual n® 00001047/99 — SEAPA/RS

ADAMA MAKHTESHIM LTD.
Neot-Hovav, Eco-Industrial Park, Beer Sheva — Israel.

Ne do lote ou da partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-
OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto n°
7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO

CLASSIFICAGCAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il - PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

g [

CUIDADO
VENENO

Cor da faixa: Azul PMS Blue 293 C
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA
INSTRUCOES DE USO:

ALMADA® ¢é um fungicida com modos de acdo sistémico, pertencente aos grupos quimicos Pirazol
carboxamida (fluxapiroxade), Triazolintiona (protioconazol), e contato do grupo quimico Alquilenobis
(ditiocarbamato) (mancozebe), sendo indicado para o controle de doencas foliares nas culturas de algodéo,
amendoim, aveia, centeio, cevada, feijdo, milheto, milho, sorgo, soja, trigo e triticale.

CULTURA, ALVOS, DOSES, CALDA, MODALIDADE, EPOCA, INTERVALO E NUMERO DE APLICACOES:

ALVO BIOLOGICO Numero e
Cultura L Dose Volume de Calda Intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico Aplicac&o
Terrestre:
150 L/ha Maximo de 3
aplicacdes
Algodao Ramularia Ramularia areola 20a25 Aerea: com '”terv‘?"o
L/ha max. 40 L de 14 dias
por ciclo da
Adjuvante: cultura.
0,25% v/v 6leo vegetal

EPOCA DE APLICACAO

Aplicar ALMADA® preventivamente ou logo apés o aparecimento dos primeiros sintomas da doenca.
Utilizar as doses maiores sob condi¢des severas do ataque das doencas e quando as condi¢Bes de clima
estiverem favoraveis ao rapido desenvolvimento dos patégenos.

ALVO BIOLOGICO Numero e
Cultura o Dose Volume de Calda Intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico Aplicacdo
Terrestre:
150 L/ha Méaximo de 3
aplicacbes
. 20a Aérea: com intervalo
Amendoim | Cercospora Cercospora spp. 2 95 L/ha max. 40 L de 14 dias
por ciclo da
Adjuvante: 0,25% v/v | cultura.
Oleo vegetal

EPOCA DE APLICACAO

Aplicar ALMADA® preventivamente ou logo apds o aparecimento dos primeiros sintomas da doenca.
Utilizar as doses maiores sob condi¢des severas do ataque das doencas e quando as condi¢des de clima
estiverem favoraveis ao rapido desenvolvimento dos patégenos.

ALVO BIOLOGICO Numero e
Cultura - Dose Volume de Calda Intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico Aplicacdo
Terrestre:
Colletotrichum 150 L/ha Maximo de 3
Antracnose . ; AY
lindemuthianum. aplicactes
Feijao 2,0a2,25 Aérea: com intervglo
L/ha max. 40 L de 15 dias
Mancha-angular Phaeoisariopsis _ por ciclo da
griseola Adjuvante: 0,25% v/v | cultura.
Oleo vegetal

EPOCA DE APLICACAO

Aplicar ALMADA® preventivamente ou logo apés o aparecimento dos primeiros sintomas da doenca.
Utilizar as doses maiores sob condi¢des severas do ataque das doencas e quando as condi¢Bes de clima
estiverem favoraveis ao rapido desenvolvimento dos patdgenos.
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ALVO BIOLOGICO Numero e

Volume de
Cultura . Dose Calda Intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico Aplicacdo
Terrestre:
150 L/ha

Helmintosporiose | Exserohilum turcicum L
Maximo de 2

Milheto Aérea: aplicacbes com

Milho 1’7?_/?15’25 max. 40 L intervalo de 15
Sorgo Mancha-de- dias por ciclo da
. Phaeosphaeria maydis Adjuvante: | cultura.
Phaeosphaeria 0.5% VIV 6leo
vegetal

EPOCA DE APLICACAO

Aplicar ALMADA® preventivamente ou logo apds o aparecimento dos primeiros sintomas da doenca. Utilizar
as doses maiores sob condic8es severas do ataque das doencas e quando as condi¢cdes de clima estiverem
favoraveis ao rapido desenvolvimento dos patégenos.

ALVO BIOLOGICO Namero e
Cultura Dose Volume de Intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico Calda Aplicacéo

Maximo de 2

2.0 aplicagbes com
Ferrugem-asiatica | Phakopsora pachyrhizi L/ha intervalo de 15
dias por ciclo da
cultura.
. ] Terrestre:
Mancha-parda Septoria glycines 150 L/ha
Mancha-alvo Corynespora cassiicola Aérea: Méaximo de 2
Soja 208225 max. 40 L/ha gplicagf)es com
Crestamento-foliar | Cercospora kikuchii “Uha intervalo de 15
dias por ciclo da
Oidio Microsphaera diffusa cultura.
Antracnose Colletotrichum truncatum

EPOCA DE APLICACAO:

Phakopsora Pachyrhizi: Aplicar ALMADA® de forma preventiva ou no maximo a partir do florescimento da cultura
(estadio fenolégico R1 — R2 para materiais de crescimento determinado e 40 a 45 dias para materiais de crescimento
indeterminado). Reaplicar o produto em intervalo de 15 dias, caso as condi¢Bes estejam favoraveis para o
desenvolvimento da doenca.

Observar condi¢des climaticas favoraveis ao desenvolvimento desta doencga: chuvas bem distribuidas com longos
periodos de molhamento, presenca frequente de orvalho pela manha e temperatura variando entre 18° a 28°C. O
monitoramento da doenga é recomendado a partir da emissédo das primeiras folhas no estadio vegetativo, uma vez
gue a doenca pode ocorrer em qualquer estadio fenolégico da cultura.

Deve-se intensificar 0 monitoramento nas semeaduras mais tardias, nos estadios criticos de pré-florada e no inicio
dos estadios reprodutivos, e quando detectada a ferrugem na regiéo.

Septoria glycines: Aplicar o produto ALMADA® de forma preventiva no estadio vegetativo da cultura. Reaplicar o
produto caso as condi¢cdes ambientais estejam favoraveis para o desenvolvimento da doenca.

Corynespora cassiicola, Cercospora kikuchii, Microsphaera diffusa, Colletotrichum truncatum: Aplicar o
produto ALMADA® de forma preventiva no fechamento das entrelinhas da cultura ou inicio do florescimento (R1).
Reaplicar o produto caso as condigées ambientais estejam favoraveis para o desenvolvimento da doenga.
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ALVO BIOLOGICO Volume de Ndmero e
Cultura L Dose d Intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico Calda Aplicacdo
Aveia Mancha-amarela Drechslera tritici- 1,75a2,0 Terrestre: Maximo de 3
Centeio repentis L/ha 150 L/ha aplicagbes com
Cevada intervalo de 15
Trigo 15220 Aérea: dias por ciclo da
Triticale Ferrugem-da-folha | Puccinia triticina ’L/ha’ max. 40 L cultura.

EPOCA DE APLICACAO

Aplicar ALMADA® preventivamente ou logo apds o aparecimento dos primeiros sintomas da doenca. Utilizar
as doses maiores sob condi¢fes severas do ataque das doencas e quando as condi¢gdes de clima estiverem
favoraveis ao rapido desenvolvimento dos patégenos.

MODO DE APLICACAO:
A aplicacdo do produto ALMADA® podera ser efetuada através de pulverizagio terrestre e aérea.

APLICACAO TERRESTRE:

O produto ALMADA® pode ser aplicado com pulverizador costal, pulverizador tratorizado com barra e
autopropelido. Somente aplique o produto ALMADA® com equipamentos de aplicacdo tecnicamente
adequados ao relevo do local, corretamente regulados e calibrados, conforme a recomendacéo do fabricante
do equipamento e do responsével técnico pela aplicacéo.

Para escolha da ponta de pulverizacdo deve-se considerar as caracteristicas técnicas do equipamento
operacional e da aplicacdo, como os angulos de formacédo de jato em funcdo do espacamento entre pontas
da barra de pulverizacdo, também o formato do jato, vazdo de liquido e espectro de gotas, além das
caracteristicas do alvo, da cobertura desejada e das recomendacgfes técnicas da bula e do fabricante do
equipamento. Observe as prescri¢cdes conforme a receita agrondmica e utilize equipamentos adequados que
proporcionem reducédo da possibilidade de deriva.

Para reducéo do risco de deriva recomenda-se a utilizacdo de pontas de pulverizacdo com tecnologia de
inducéo de ar, capazes de gerar gotas finas a médias.

A altura da barra de pulverizacéo e espagamento entre bicos deve permitir uma boa sobreposi¢éo dos jatos
e cobertura uniforme no alvo.

Siga sempre as orientacdes do Engenheiro Agronomo e/ou profissional responsavel pela aplicagdo, que
podera conciliar o modelo de bico, o tamanho da gota adequada a tecnologia de aplicagdo e técnicas para
reducéo de deriva, a altura da barra e outras caracteristicas do equipamento de aplicagdo, parametros
técnicos operacionais e de seguranga para aplicacdo, a topografia do terreno, bem como, as doses e
recomendacdes de uso prescritas na bula do produto para os respectivos alvos e culturas.

APLICACAO AEREA: )
SISTEMA DE PULVERIZAGAO COM AERONAVE TRIPULADA:

Deve ser aplicado através de aeronaves agricolas com uso aprovado pelo Ministério da Agricultura e Pecuaria
— MAPA.

A aplicacdo aérea devera seguir os cuidados e procedimentos padr8es de boas préticas definidos para essa
modalidade de aplicacdo, como estudo das areas de entorno das aplicagdes, uso de DGPS (Sistema de
Posicionamento Global Diferencial), definicdo dos parametros técnicos operacionais e de seguranca
relacionados aos equipamentos de aplicagdo, como a altura do voo, largura da faixa de deposicao efetiva,
modelo, tipo e &ngulo do equipamento utilizado e nUmero de pontas de pulverizacéo, entre outros, e condi¢cbes
climaticas adequadas ao uso do produto, sempre supervisionadas pelo responsavel pelas operacdes
aeroagricolas.

Para aplicacdo de ALMADA® deve-se observar os parametros que proporcionam uma boa cobertura do alvo
desejado e técnicas de reducao de deriva, como também o ajuste do angulo dos bicos em dire¢do ao voo,
evitando a quebra secundaria das gotas, conforme abaixo:

- Par&metros operacionais: O sistema de pulverizacéo deve estar em perfeitas condi¢cbes de funcionamento,
isento de desgaste ou vazamentos. Pontas danificadas prejudicam a uniformidade da aplicagédo. Atentar-se
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aos vortices de ponta de asas. Para isso, adeque a barra de pulverizacao e a disposi¢éo dos bicos para evitar
a ocorréncia desse problema e ajuste do angulo dos bicos em dire¢do ao voo.

- Altura de voo: A altura do voo depende das caracteristicas da aeronave, das condi¢cdes da area alvo, em
especial da altura da vegetacéo e dos obstaculos ao voo, do diametro das gotas e das condi¢cdes atmosféricas,
em especial temperatura, vento e umidade relativa do ar. Como regra geral, a altura de voo situa-se entre 2
e 4 metros acima da cultura, sendo maior quanto maior o porte da aeronave.

- Pontas de pulverizacdo: Recomenda-se que seja obtida através da combinacao correta do tamanho de gotas
e vazao por meio dos catalogos e tabelas das fabricantes, de acordo com as caracteristicas operacionais de
cada aplicacao.

- Largura da faixa de deposicdo: 12 a 15 metros. A faixa de deposicéo efetiva € uma caracteristica especifica
para cada tipo ou modelo do avido e representa um fator de grande influéncia nos resultados da aplicacao.
Observe uma largura das faixas de deposicdo efetiva de acordo com a aeronave, de modo a proporcionar
uma boa cobertura. O equipamento devera ser regulado visando assegurar uma distribuicdo uniforme da
calda e uma boa cobertura do alvo desejado. Evitar a falha ou sobreposi¢cdes entre as faixas de aplicagéo.

- Taxa de aplicacdo: Recomenda-se que seja utilizado volume de calda para que resulte em uma cobertura
adequada do alvo desejado para a obtenc¢éo de uma boa eficacia do produto.

- Faixa de sequranca: durante a aplicacdo, resguarde uma faixa de seguranca adequada e segura para as
culturas sensiveis.

- Diametro de gotas: Usar o didmetro maior nas condigfes mais criticas de evaporacdo e/ou deriva,
monitorando sempre as variaveis meteorolégicas.

- Densidade de gotas: Varia de acordo com o tamanho da gota e/ou volume de aplicacéo.

As configuracbes de cada aeronave e aplicacdo sdo varidveis de acordo com o modelo, condicbes
meteoroldgicas, como o comportamento dindmico do ar em volta da aeronave, que € influenciado pela
velocidade do voo, assim para escolha da ponta de pulverizacdo deve-se considerar as caracteristicas
técnicas do equipamento operacional, da aplicacdo e das recomendacdes técnicas da bula.

Para esta atividade, consulte sempre o Engenheiro Agrénomo e/ou o técnico agropecuario com curso de
executor em aviacao agricola, os quais sdo os responsaveis pelas informacgdes técnicas operacionais e de
seguranca referentes a aplicacéo do produto.

Recomendamos utilizar empresas de aplicacdo aérea certificadas pela Certificacdo Aeroagricola Sustentavel
(CAS - www.cas-online.org.br) para realizar a aplicacdo de ALMADA®.

CALIBRACAO DOS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:

Antes de toda pulverizagcéo, deve-se calibrar e regular o equipamento, verificando a vazao das pontas, assim
determinando o volume de aplicagdo e a quantidade de produto a ser colocada no tanque, como também
ajustar os componentes da maquina as caracteristicas da cultura e produtos a serem utilizados. Em caso de
néo calibracéo e regulagem, ou ma realizacéo desse processo, pode ocorrer perdas significativas do produto
e eficiéncia.

MODO DE PREPARO DA CALDA:
Colocar agua limpa até aproximadamente 2/3 da capacidade do tanque de pulverizagdo. Em seguida,

adicionar ALMADAZ® e o adjuvante nas doses recomendadas, completando o tanque com agua e mantendo
a agitacdo da calda durante o processo de preparo. Realizar a aplicagdo em seguida, mantendo o sistema de
agitacdo do tanque em funcionamento durante a aplicacao.

Realizar o processo da triplice lavagem das embalagens durante o processo de preparo da calda.

CONDICOES CLIMATICAS:
Devem-se observar as condi¢cBes climaticas ideais para a aplicacao, tais como:

- Temperatura ambiente inferior a 30°C;
- Umidade relativa do ar superior a 55%;
- Velocidade do vento entre 3 e 10 km/h;

Se a velocidade do vento estiver menor que 3 km/h ndo aplique o produto ALMADA®, pois pode haver risco
de inversado térmica, principalmente durante as primeiras horas do dia.
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Se a velocidade do vento estiver acima que 10 km/h n&o aplique o produto ALMADA®, devido ao potencial
de deriva pelo movimento do ar.

OBS: O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
aplicagédo e as condig8es climaticas. O tamanho das gotas, as caracteristicas do equipamento de aplicagéo,
o relevo, a altura da barra, a cultura e, especialmente, as condi¢des climaticas (temperatura, umidade
relativa do ar e velocidade do vento) sédo aspectos relevantes que devem ser considerados para reduzir a
possibilidade de deriva. O responsavel pela aplicacdo deve considerar todos estes fatores para tomar a
decisdo de quando aplicar o produto.

LIMPEZA DO EQUIPAMENTO DE APLICACAO:
A limpeza do pulverizador deve ser realizada logo apés o término das aplicacdes com ALMADA®.

Esta etapa é importante para que ndo haja residuos remanescentes em aplicagbes seguintes com outros
produtos, ocorrendo contaminagdo cruzada. Estes residuos também podem gerar problemas de
contaminagao de areas vizinhas, caso ocorra deriva de gotas pelo vento.

Para limpeza e descontaminag&o dos pulverizadores recomenda-se consultar os fabricantes para realizagéo
correta do processo de limpeza do tanque e sistema hidraulico.

Recomenda-se arealizagéo do processo de triplice lavagem do sistema, buscando na primeira lavagem retirar
o0 méximo de residuos, na segunda lavagem deve-se proceder com a remocao e limpeza dos filtros e a terceira
lavagem recomenda-se considerar a adicao de produtos especificos para limpeza de tanque, apds prosseguir
com o enxague seguindo a recomendacéo do fabricante.

Recomenda-se, diariamente, apds a utilizagcao do pulverizador proceder a extracéo/retirada de toda a calda
remanescente do produto de dentro do equipamento de aplicacéo.

INTERVALO DE SEGURANCA:

CULTURA DIAS
Algodao, Aveia, Cevada, Centeio, 30
Milheto, Milho, Soja, Sorgo e Trigo

Amendoim e Feijdo 14

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na &rea em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicacéo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os Equipamentos de Protecao Individual
(EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagéao.

LIMITACOES DE USO:
e Uso exclusivo para culturas agricolas.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINAGCAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.
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INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENCAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado de doencas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de culturas,
época adequada de semeadura, adubacédo equilibrada, inseticidas, fungicidas, manejo da irrigacédo e outros,
visam o melhor equilibrio do sistema.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populacdo de fungos causadores de doencas resistentes a esse mecanismo de acao,
levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo. Como pratica de manejo de resisténcia e
para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas, seguem algumas recomendacdes:

e Alternancia de fungicidas com mecanismos de agéo distintos do Grupo C2, M3, G1 para o controle do
mesmo alvo, sempre que possivel;

e Adotar outras praticas de redugdo da populagdo de patdégenos, seguindo as boas praticas agricolas, tais
como rotagéo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando disponiveis, etc;

e Utilizar as recomendacgdes de dose e modo de aplicagédo de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um Engenheiro Agrobnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais
sobre orientacdo técnica de tecnologia de aplicacdo e manutenc¢éo da eficicia dos fungicidas;

e Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos devem
ser consultados e/ou informados a Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfitopatologia.org.br),
ao Comité de A¢éo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org) e ao Ministério da Agricultura e
Pecuéaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO C2 FUNGICIDA
GRUPO M3 FUNGICIDA
GRUPO Gl FUNGICIDA

O produto fungicida ALMADA® é composto por FLUXAPIROXADE + MANCOZEBE + PROTIOCONAZOL,
gue apresenta mecanismo de acao no Complexo Il: succinato-desidrogenase, atividade de contato multissitio
e no Cl4-desmetilase na biossintese de esterol (ergll/cyp51), pertencente aos Grupo C2, M3, G1,
respectivamente, segundo classificacdo internacional do FRAC (Comité de Acdo a Resisténcia de
Fungicidas).

RECOMENDACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA A FUNGICIDAS PARA A FERRUGEM-DA-
SOJA:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de ac¢do para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populagcéo de fungos causadores de doencas resistentes a esse mecanismo de acéo,
levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo. Como pratica para retardar a queda de
eficacia dos fungicidas ao fungo causador da Ferrugem asiatica da soja, seguem algumas recomendacdes:
e Aplicagdo alternada de fungicidas formulados em mistura, rotacionando os mecanismos de acgéao distintos
do Grupo C2, M03, G1 sempre que possivel; Se o produto tiver apenas um mecanismo de acao, nunca utiliza-
lo isoladamente;

e Respeitar o vazio sanitario e eliminar plantas de soja voluntaria;

e Semear cultivares de soja precoce, concentrando a semeadura no inicio da época recomendada para cada
regido (adotar estratégia de escape);

e Jamais cultivar a soja safrinha (segunda época);

e Utilizar cultivares com gene de resisténcia incorporado, quando disponiveis;

e Semear a soja com a densidade de plantas que permita bom arejamento foliar, 0 que permitird maior
penetracdo e melhor cobertura do fungicida;

e Adotar outras praticas de reducdo da populacdo de patdégenos, seguindo as boas praticas agricolas, tais
como rotacdo de culturas, uso de sementes sadias, adubacé&o equilibrada, manejo da irrigacdo do sistema,
outros controles culturais etc.
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e Sempre que possivel, realizar as aplicagbes direcionadas as fases mais suscetiveis do agente causador de
doencas a ser controlado;

e Utilizar o fungicida somente na época, na dose e nos intervalos de aplicagao recomendados;

e Sempre consultar um Engenheiro Agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais
para o manejo de resisténcia e a orientagdo técnica da aplicacéo de fungicidas;

e Realizar o monitoramento da doenca na cultura;

e Adotar estratégia de aplicagao preventiva;

e Respeitar intervalo maximo de 15 dias de intervalos entre aplicacdes;

e Realizar, no maximo, o nimero de aplicagdes do produto conforme descrito em bula;

e Sempre consultar um Engenheiro Agronomo para o direcionamento das principais estratégias regionais
sobre orientacdo técnica de tecnologia de aplicacdo e manutencédo da eficacia dos fungicidas;

e Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos devem
ser consultados e/ou informados a Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), ao Comité
de Agdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org) e ao Ministério da Agricultura e Pecuéria
(MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO FUNGICIDA
GRUPO FUNGICIDA
GRUPO FUNGICIDA

O produto fungicida ALMADA® é composto por FLUXAPIROXADE + MANCOZEBE + PROTIOCONAZOL,
gue apresenta mecanismo de acdo no Complexo II: succinato-desidrogenase, atividade de contato multissitio
e no Cl4-desmetilase na biossintese de esterol (ergll/cyp51), pertencente aos Grupo C2, M3, G1,
respectivamente, segundo classificacdo internacional do FRAC (Comité de Acgdo a Resisténcia de
Fungicidas).
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MINISTERIO DA SAUDE — ANVISA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA.
PRECAUGOES GERAIS :

- Produto para uso exclusivamente agricola;

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

- Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicacdo do produto;

- Na&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas;

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados;

- Na&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos, e ndo desentupa bicos, orificios e vélvulas com a
boca;

- Na&o utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida Util fora
da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante;

- N&ao apliqgue o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criagdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orienta¢des descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia;

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais;

- Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com relacdo a forma
de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados;

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos;

- Utilize Equipamento de Protecdo Individual Recomendado (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas
por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara, 6culos de seguranca com prote¢ao
lateral, touca arabe e luvas de nitrila;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em primeiros
SOCorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacado da calda, em fun¢cdo do método utilizado ou da adogcdo de medidas coletivas de
seguranca.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO OU APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite 0o maximo possivel o contato com a &rea tratada,;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

- Na&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto;

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condic¢des climaticas para cada regido;

- Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto;

- Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacéo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢cas por cima das botas; botas de
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borracha; avental impermeavél; mascara; 6culos de seguranca com protecao lateral; touca arabe e luvas
de nitrila.

- Recomendacbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacéo da calda, em funcdo do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de
seguranga.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada;

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protegédo Individual (EPI)
recomendados para 0 uso durante a aplicacao;

- Na&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apés a aplicagéo;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao;

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais;

- Tome banho imediatamente ap6s a aplicacéo do produto e troque as roupas;

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

- Apds cada aplicagdo do produto faca a manutencgéo e a lavagem dos equipamentos de aplicacao;

- Nao reutilizar a embalagem vazia;

- No descarte de embalagens utilize Equipamento de Prote¢cdo Individual (EPI): macacdo de algodao
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

- Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados ha seguinte ordem:
touca &rabe, Oculos de seguranga, avental, botas, macacao, luvas e mascara.

- A manutencdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

- Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacdo da calda, em funcdo do método utilizado ou da adog&o de medidas coletivas de
seguranca.

Pode ser nocivo se ingerido

Pode ser fatal se ingerido e penetrar nas vias respiratérias
Pode ser nocivo em contato com a pele

Nocivo se inalado

PERIGO

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituério agronémico do produto.

* Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. N&o dé nada para beber ou comer.

» Olhos: Em caso de contato, lave com muita dgua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

* Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis etc.) contaminados
e lave a pele com muita agua corrente e sab&o neutro, por pelo menos 15 minutos.

* Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacéo, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.
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- INTOXICACOES POR ALMADA® -
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico

Fluxapiroxade: Pirazol carboxamida

Mancozebe: Alquilenobis (ditiocarbamato)

Protioconazol: Triazolintiona

Solvente aromatico pesado de Nafta: Hidrocarboneto aromatico

Classe Toxicolégica

CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicéao

Oral, Inalatoria, ocular e dérmica

Toxicocinética

Fluxapiroxade:
Estudos em animais de laboratério (ratos), demonstraram que o Fluxapiroxade

apoés exposicdo oral foi absorvido rapidamente tendo uma biodisponibilidade de
cerca de 65 a 80% da dose administrada, sendo atingidas as concentragdes
méaximas em 1 a 24 hrs apos administragdo para uma dose baixa e alta
respectivamente. Nao foi observado potencial de bioacumulagdo. A distribuicdo
da substancia foi ampla e os principais érgdos com presenca de residuo
encontrados foram : figado, tiredide e adrenal. A principal via de excre¢éo foi
pelas fezes, onde 70 a 85% da concentracdo administrada foi excretada, seguida
pela via urinéria (8 a 17%), ap6s 48 hrs da administragdo da substancia.
Mancozebe :

O produto é absorvido e distribuido para o figado, rins e tiredide, porém como é
metabolizado rapidamente pelo figado, através da glicuronizacéo, ndo chega a
ser acumulado nos tecidos. Seus principais metabdlitos toxicologicamente
relevantes séo principalmente Etilenotioureia (ETU), e com menor importancia o
dissulfeto de carbono, sendo ambos excretados pelas fezes (71%) e pela urina
(16%), em quase sua totalidade apds 96 hrs da administracéo.

Protioconazol:

Absorcao rapida, cerca de 90%, apds administragdo oral, apresentou eliminagao
rapida também, sendo a principal via de excre¢do as fezes e a via biliar, que foi
observada em evidéncia de circulagcao enterohepética. As fémeas apresentaram
uma absor¢éo da substéncia mais lenta que os machos, sendo a maior circulagédo
enterohepética e a eliminacéo por via renal. A distribuicdo da substancia apés
administracdo também foi rapida, sendo os pricipais tecidos em que foram
encontrados Protioconazol : figado, rins, tecido adiposo, tiredide e glandula
adrenal, porém néo foi observado potencial de bioacumulacdo. O metabolismo
do Protioconazol aconteceu principalmente através de desulfuracao, hidroxilagdo
oxidativa da metade fenil da molécula e conjugacdo com o &cido glicurénico,
sendo os principais metabdlitos formados o desthio e o Prothioconazole sem
metabolizar.

Solvente aromético pesado de Nafta:

A substancia atravessa as membranas celulares e barreiras bioldgicas.
Atravessam a membrana alveolar para a corrente sanguinea e sdo transportados
dentro de poucos minutos para todo o organismo, incluindo SNC. Atravessam a
superficie da pele ou foliculos pilosos e caem na corrente sanguinea. Sao
pobremente absorvidos -pelo trato gastrointestinal, mas alguma absorcdo
sistémica ocorre. Distribuicdo: altamente distribuidos por sua caracteristica
lipofilica. Foram encontrados no leite de- todas as lactantes.

Eliminacao: principalmente através do trato respiratorio.
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Toxicodinamica

Fluxapiroxade:
Estudos realizados com roedores mostraram que o Fluxapiroxade é indutor das

enzimas do citocromo P450 no figado, porém este modo de acdo nao é relevante
para humanos, que apresentam menor sensibilidade a este efeito, quando
comparado aos roedores.

Mancozebe :

Demonstrou acao irritante para as vias : cutanea, respiratéria e ocular.
Protioconazol:

O mecanismo de toxicidade humanos néo é conhecido.

Solvente aromatico pesado de Nafta:

Os solventes aromaticos sao rapidamente absorvidos e em torno de 10% é
eliminado intacto pelo ar expirado. O resto passa pelo figado, onde uma parte é
catabolizada, e pelos tecidos gordurosos de todo o organismo onde se fixam
gracas a sua alta lipossolubilidade. A fixacao é labil, mas causadora de distlrbios
permanentes nas exposicdes agudas graves e nas exposicBes cronicas,
principalmente no cérebro. A eliminacdo se da por todas as vias de excrecao,
principalmente pela urina.

Sintomas e Sinais
clinicos

Fluxapiroxade:
N&o ha parametros especificos disponiveis para monitoramento do efeito do

Fluxapiroxade, nem efeitos adversos a salde suspeitos de estarem relacionados
a exposicdo com a substéncia. Podem ocorrer sintomas inespecificos de
toxicidade referente a susbtancias quimicas no geral. Em estudos realizados com
animais de laboratério (ratos) identificou-se baixa toxicidade aguda para
exposicdo oral, dérmica e inalatéria. Jé em coelhos, Fluxapiroxade demonstrou
ser levemente irritante para pele e nao irritante para os ohos.

Mancozebe :

Exposicdo cuténea: pode causar irritagdo, prurudo, eritema, dermatite de
contato, dermatite alérgica, sensibilizacéo cutanea, rash e eczema.

Exposicao inalatéria : Pode causar irritagéo e inflamacao das vias aéreas (rinite,
faringite, laringite e traqueobronquite), além de fadiga, cefaleia, visdo embacada
e nausea.

Exposicdo ocular: pode causar ardéncia, conjuntivite e inflamag&o nas
pélpebras.

Exposicdo oral : pode causar irritagdo da mucosa do trato grastrointestinal,
cefaléia, dores abdomininais, diarréia. Nauseas e vomitos.

Atenccao : pode causar convulsdo e coma em casos de exposi¢cdes elevadas ou
por longo periodo de exposic¢ao.

Protioconazol :

Exposicdo oral : estudos realizados com animais de laboratério (ratos) foram
observados : piloerecdo, reducdo de motilidade, marcha incoordenada,
dificuldade respiratéria e aumento de salivacao.

Exposicdo cuténea : estudos realizados com coelhos foram observados eritemas
reversiveis em cinco dias.

Exposicdo ocular :em estudos realizados em animais de laboratorio (coelhos)
observou-se opacidade de cérnea reversiveis em treze dias.

Exposicdo respiratéria : estudos realizados em animais de laboratério (ratos)
observou-se bradipneia, padréo respiratério dificil, sibilos, secre¢do nasal serosa,
narinas / focinho com incrustacées vermelhas, motilidade reduzida, flacidez,
piloerecéo, pélos desarrumados, hipotermia e diminuigcdo do peso corporal

Solvente aromético pesado de Nafta:

Efeitos agudos: pouco se conhece sobre os- efeitos dessa substancia em
mamiferos. Por analogia com propriedades de substancias similares, é esperado:
Exposicdo Oral: -Nauseas, vomitos, diarreia e dor abdominal. Pode causar
miocardite e discretas alteracbes degenerativas das miofibrilas do coracdo. Sdo
sensibilizantes do -miocéardio as catecolaminas. Causam hemodlise intravascular
e dano renal, que geralmente consiste de discretas altera¢des degenerativas dos
tubulos renais, podendo mais raramente resultar em necrose tubular aguda. Sao
comuns os riscos de aspiracdo, dano pulmonar, depressao do SNC transitdria ou
excitagdo, e os efeitos secundarios de hipoxia, formagdo de infecgéo:
pneumatocele e disfuncdo crénica do pulmdo. Estes hidrocarbonetos sdo mal
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Sintomas e Sinais
clinicos

absorvidos a partir do trato gastrointestinal e -ndo causam sensivel toxicidade
sistémica por esta via, a menos que aspira¢ao ocorra.

Exposicdo cutanea: é um irritante das membranas mucosas e do trato
respiratdrio. Pode resultar em queimaduras cuténeas e, ocasionalmente, efeitos
sistémicos.

Exposicao Ocular: irritacdo ocular de leve a moderada e leséo ocular reversivel
pode ocorrer' apds o contato com a maioria dos hidrocarbonetos.

Exposigcdo respiratéria: Sintomas subjetivos provenientes do sistema nervoso
central, como- dor de cabeca; fadiga, falta de concentracéo, instabilidade
emocional, dificuldade de memoria e outras funcgdes intelectuais e desempenho
psicomotor prejudicado. Alguns efeitos sdo de curto ou médio prazo, outros séo
potencialmente persistentes. Em alguns estudos, relagfes dose-resposta foram
observadas entre os sintomas e duracéo da exposicdo (duracdo e intensidade) a
solventes. Vapor de nafta € um depressor do SNC, bem como um irritante das
membranas mucosas e trato respiratorio. A aspiracdo resulta em pneumonite
guimica. Broncoespasmo, hiperemia; edema e atelectasia sdo notados. Aviolete
hemorragica difusa com infiltrado granulécito ocorre logo apés a aspiracdo -e
picos de cerca de 3 dias. Necrose dos tecidos dos brénquios, bronquiolos e
alvéolos podem ocorrer, juntamente com trombose vascular e formagéo de
microabscessos. Um processo proliferativo tardio com espessamento alveolar
pode ocorrer em 10 dias. As complica¢8es tardias, podem incluir: a pneumonite
bacteriana, anormalidades residuais de pequenas vias aéreas e pneumatoceles.
Complica¢des cardiacas sdo raras

Abuso: inalacdo de alguns hidrocarbonetos pode resultar em morte sulbita,
encefalopatia, residual comprometimento neuroldgico, neurotoxicidade,
hepatotoxicidade, disturbios acido-base e rabdomidlise. Inje¢éo de nafta resultou
em reacdes febris, inflamagdo do tecido local, necrose e trombose com
amputacdo necessaria -em 60 a 80% dos casos e efeitos sistémicos, incluindo
edema pulmonar, pneumonia e depresséo leve do Sistema Nervoso

Central.

Os casos graves resultaram em sindrome de faléncia de multiplos 6rgéos.

Diagnéstico

Fluxapiroxade:
O diagnostico deve ser estabelecido pela confirmag¢do da exposicdo e pela

ocorréncia dos sinais e sintomas clinicos compativeis. Ndo existem exames
laboratoriais especificos para Fluxapiroxade.

Mancozebe :

O diagndstico deve ser estabelecido pela confirmagédo da exposicdo e pela
ocorréncia dos sinais e sintomas clinicos compativeis. Nao existem exames
laboratoriais especificos para Mancozebe, porém podem ser analisados para
acompanhamento do quadro clinico : eletrdlitos, exame de Urina | e de avaliagao
da Funcéo Renal.

Protioconazol :

O diagndstico é estabelecido pela confirmacgédo da exposicdo e pela ocorréncia de
guadro clinico compativel.

Solvente aromético pesado de Nafta:

O diagnostico deve ser estabelecido pela confirmagéo da exposicdo e pela
ocorréncia dos sinais e sintomas clinicos compativeis. Nao existem exames
laboratoriais especificos para Nafta.
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Tratamento

Antidoto: N&o ha antidoto especifico

Tratamento Geral: O Tratamento de intoxica¢cdes pelo produto formulado deve
ser sintomatico e de manutencao das funcdes vitais do paciente.

Medidas de Descontaminacdo : remover de imediato roupas, sapatos e
acessorios usados no momento da exposicdo e lavar de forma cuidadosa e
abundante pele e cabelos com agua fria e sabao. Lavar bem os olhos com soro
fisiolégico ou agua por no minimo 15 minutos.

Monitoramento em casos de Ingestdo do produto : avaliar volume e concentracéo
do produto ingerido, e o tempo decorrido até o atendimento médico, sendo:

e Ingestdo recente (até 2 hrs) : realizar lavagem gastrica e administrar
carvdo ativado (50-100g para adultos, 25-50g para criancas de 1 a 12
anos, e 1g/kg para menores de 1 ano) diluido em agua na proporcéo de
30g para 240mL de agua.

Acompanhar nivel de consciéncia do paciente e proteger vias aéreas de possivel
aspiracdo em posicdo de Trendelenburg e decubito lateral esquerdo ou por
intubacao endotraqueal com cuff.

IMPORTANTE : N&o provocar vomito, mas caso apareca quadro de vémito
espontaneo, ndo deve ser evitado. Deitar 0 paciente de lado para evitar que
aspire residuo.

CUIDADOS PARA OS PRESTADORES DE PRIMEIROS SOCORROS :

» EVITAR aplicar respiragédo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o
produto; utilizar um equipamento intermediario de reanimag¢do manual
(Ambu) para realizar o procedimento.

» Usar Equipamentos de Protec&o Individual durante atendimento, como:
luvas, avental impermeavel, 6culos e mascaras, de forma a nédo se
contaminar com o agente téxico.

Contraindicacgdes

A inducdo do vémito é contraindicada em raz&o do risco de aspiracao de residuo
gastrico e pneumonite quimica.
Caso ocorra vomito espontaneo, manter a cabeca do paciente abaixo do nivel
dos quadris ou em posicao lateral, se o individuo estiver deitado, para evitar
aspiracéo do contetdo gastrico.

Efeitos das
interagdes quimicas

Fluxapiroxade; Manocozebe; Protioconal; Solvente aromatico pesado de
Nafta:

N&o sdo conhecidos efeitos aditivos, sinérgicos e/ou potencializadores para o
produto em humanos.

ATENCAO

e Ligue para o Disque — Intoxica¢do: 0800-722 6001, para notificar o caso
e obter informagBes especializadas sobre Diagnéstico e Tratamento -
Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/MS).

e As intoxicagbes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencas
e Agravos de Notificacdo Compulséria. Notifigue o caso no Sistema de
Informacao de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS). Notifique no Sistema
de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefone de Emergéncia ADAMA BRASIL S/A: 0800-200 2345
(43) 3371-9330 Fax: (43) 3371-9017
https://www.adama.com/brasil/pt/contato
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MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide itens toxicocinética e toxicodinamica no quadro acima.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:

DLso oral em ratos: > 2000 mg/kg pc.

DLso dérmica em ratos: > 2000 mg/kg pc.

ClLso inalatéria em ratos (4 horas): > 1,846 mg/L.

Corrosaolirritacdo cutanea em coelhos: produto nado irritante, os animais tratados apresentaram
descamacéo de pele e um dos animais apresentou eritema. Nenhum edema foi observado e todos os sinais
foram reversiveis em até 7 dias.

Corrosdaolirritacdo ocular em coelhos produto nao irritante, sinais e sintomas observados foram irite,
hiperemia, quemose e opacidade da cornea, porém houve reversdo completa de todos apos 14 dias para o
animal 1 e apds 72h para os animais 2, 3 e 4.

Sensibilizagdo cutanea em cobaias: o produto ndo € sensibilizante.

Mutagenicidade: o produto ndo € mutagénico.
EFEITOS CRONICOS:

Fluxapiroxade:
Nos estudos realizados com doses repetidas em curto e longo prazo de exposi¢do com ratos, camundongos

e cdaes, o principal 6rgdo alvo foi o Figado. Quanto a carcinogenicidade, em camundongos nao foram
observados efeitos carcinogénicos, ja em ratos e caes foram encontrados tumores hepaticos e de tireoide,
porém conforme estudos de modo de acgéo, estes achados ndo séo relevantes para humanos. Efeitos
genotoxicos, neurotoxicos e/ou imunotdxicos ndo foram observados. Efeitos na reproducgdo de ratos e de
desenvolvimento pré-natal em ratos e coelhos também néo foram observados.

Manocozebe:

Estudos de médio prazo com administra¢éo oral, em ratod, de 7,42 mg/kg/dia para machos e 9,24 mg/kg/dia
para fémeas demonstraram como Unico efeito a queda dos niveis de T4 e TSH, horménios tireoidianos. A
longo prazo, Mancozebe nado apresentou nenhum efeito irreversivel e nem demonstrou evidéncias de
teratogenicidade, carcinogenicidade ou mutagenicidade.

Protioconazol :

Estudos de toxicidade crénica/carcinogenicidade foram conduzidos em ratos e camundongos. Os 6rgaos alvo
foram figado e rins, porém nao foi observado incremento na incidéncia de tumores em nenhuma das duas
espécies. N@o apresentou caracteristicas teratogénicas e ndo houve altera¢cdes dos pardmetros da
reproducéo. Nos ratos, um incremento marginal de costelas supernumerarias (comma-shaped) foi observado
nos fetos na méxima dose tolerada materna, esse achado correspondeu a um leve incremento da incidéncia
espontanea de costelas supernumerarias, interpretado como secundario a toxicidade materna severa e sem
relacdo ao tratamento

Solvente aromético pesado de Nafta:
A longo prazo ou exposicao repetida pode resultar em reacdes hematoldgicas, hepatoldgicas, renais,
neuropsiquiatricas, neurolégicas e cancerigenas.
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INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS — IBAMA
DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO MEIO
AMBIENTE:

| |

Este produto é:
) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (Classe 1)

X ) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)

) Perigoso Ao Meio Ambiente (Classe IIl)

) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (Classe 1V)

Este produto € ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo,

podendo atingir principalmente aguas subterraneas;

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente;

Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas e microcrustaceos).

N&o execute aplicagcdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoacdo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico e de 250
(duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e
vegetacao suscetivel a danos.

Observe as disposi¢Bes constantes na legislagdo estadual e municipal, concernentes as atividades
aeroagricolas.

Evite a contaminag&do ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamentos.

N&o aplique o produto com ventos fortes ou has horas mais quentes.

Apligue somente as doses recomendadas.

N&o lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacgédo da agua.

A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da agua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

INSTRUQQES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragées ou
outros materiais.

A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranqgue o local, evitando 0 acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instruges constantes na NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a &rea contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa: ADAMA BRASIL S/A.

Telefone da empresa: 0800 400 7070.

Utilize o Equipamento de Prote¢do Individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha,

Oculos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos

ou corpos d’agua. Siga as instrugbes a seguir:

- Piso Pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nédo deve
ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua
devolucéo e destinacao final.
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- Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado.

- Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagao para o consumo humano ou animal, contate o
6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporc8es do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e
da quantidade do produto envolvido.

— Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2, ou p6é quimico ficando a favor do
vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DE~STINAQAO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos de
Protecdo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu

esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

— Esvazie completamente o conteddo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢ao
vertical durante 30 segundos;

— Adicione 4gua limpa & embalagem até ¥ do seu volume;

— Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

— Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

— Faga essa operacdao trés vezes;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséo, seguir 0s seguintes
procedimentos:

— Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

— Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

— Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

— A é4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente paralavagem sob presséo, adotar os seguintes procedimentos:
Imediatamente apds o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizacdo, em posicédo vertical, durante 30 segundos;

— Mantenha a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

— Toda a 4gua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— Apos a realizacao da triplice lavagem ou lavagem sob pressao, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugao da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.
— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucéo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.
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— O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolucédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

— Use luvas no manuseio dessa embalagem.

— Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugédo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolu¢do da embalagem em até seis meses apds o término do prazo de
validade.

— O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacao, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugcéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXiVE~L
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolug¢édo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, ou no préprio local onde sao guardadas
as embalagens cheias.

— Use luvas no manuseio desta embalagem.

— Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser
adquirido nos Canais de Distribuicéo.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolu¢do da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucéo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

— O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos Canais
de Distribuicéo.
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EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

— E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

— Adestinacao final das embalagens vazias, ap0s a devolugéo pelos usuarios, somente pode ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6érgaos competentes.

— E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO

— EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINA(;AO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

— A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagdo do solo, da dgua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZA(;AO OU EM DESUSO

— Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo, para sua devolugéo e destinacao final.

— A desativacdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

— O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, bem
como determina que os agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes,
medicamentos e outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL:

Ceard: é vetada a pulverizacdo aérea de agrotoxicos no Estado, conforme Lei n® 16.820, de 08 de janeiro de
2019.
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